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O0600m1aroTest pe3ysbTaThl peann3alnuy npoekta «Pexa u pexaku: STHOIIMHIBUCTUYECKOE OIUCAHUE
CEeBEPHOPYCCKOro HuoMay. [IpoeKT HaleleH Ha M3y4YeHUE JTMHTBUCTUYECKUX, ITHUYECKUX U MEHTAIBHBIX
ocobeHHocTel xutenei Pexxckoro cenbckoro moceneHus: CsMKeHCKOro paiioHa Bomoroackoit obmactu u
BeImonHsuics B 2015-2017 rr. npu ¢uraHCcOBO# moanepkke Poccuiickoro rymaHUTapHOTO HaydHOTO (hOHAA
(Ne 15-04-00205). PykoBoauia BeIOJHEHHEM padoT 1o npoekTy ero uaunmatop JI. FO. 3opuna. B nponec-
ce pealu3alMy MPOEKTa YCTaHOBIEHO, uTo Pexka (Tak Ha3pIBaeTCs Malias CeBEepHas peka, MPUTOK Baru, u
pacIoJIOKeHHAs B €€ HIKHEM TEYEHHH MECTHOCTbH) JICHCTBHUTEILHO MPEACTABIAET COO0H yHUKAIBHOE pycC-
CKOE TTOCEJICHHE CO CBOEOOPa3HOM HAPOAHOU KYJIBTYPOH M OTIMYAIOLUIMMCS OT JPYTHX BOJIOTOJCKHUX T'OBO-
POB TPaJAMIIMOHHBIM JUAEKTOM. Pa0OTHI TI0 €ro ONMHCaHMIO 3aBEpIIAIOTCs MyOJIMKanueil cepun craTei otT-
HOCHUTENFHO MPOMCXOXKICHHUS THAPOHUMA Peoca, OTHOCUTENFHO MUKPOTONOHUMHUH TOCENEHUs, OCOOCHHO-
CTel NMPO3BHIIHBIX HAMMEHOBAHUH JKHUTENEH, XapaKTEPUCTUK HMX JKM3HW M ObITA, MOJArOTaBIMBAEMON B
HacToslIee BpeMsi MOHOTpa(Hy 10 ONMCAHUIO S3BIKOBOM KAPTHHBI MUPA PEKCKOTO KPECThIHUHA, H3JIaHHBIM
COOPHHMKOM 00pAa3IOB HAPOIHOM PeUr B M3y4aeMOM IIOCEJICHUH, a TAK)KE OMyOIMKOBAHHBIM MOHOIHAJICKT-
HeIM AuddepenunansapiM ClioBapeM BOJIOTOACKOT0 peskckoro ropopa. CiioBaps BBOJUT B HAyYHBIH 000pOT
Oosb1I0i 00BEM paHee He OIMMCAHHOTO JIEKCHYECKOT0 U (Pa3eoorHUECcCKOro MaTepuana.

B xone cBoeil peanuzaiuu IpoeKT 00pesl He TOJNBKO HAYYHYIO, HO M COIUANBHYIO 3HAYMMOCTb, CIIOCO0-
CTBOBAJI aKTyaJIM3allui PErMOHAIBHON HICHTUYHOCTH, JOKATBHOTO CAMOCO3HAHMS, BOBJIEK B JIEJI0 U3YUEHHS
PEKCKOM peud MINPOKHUIA KPYT KUTEJIeH peruoHa, 3aMHTEPECOBAHHBIX B 00CYKAEHUH MPoOeM (uionornie-
CKOTO KpaeBeIeHUSI.
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The article summarizes the results of the project “Rezha and Rezhaki: an ethnolinguistic descrip-
tion of the Northern Russian idiom”. The project was aimed at studying the linguistic, ethnic and mental
characteristics of the residents of the Rezha rural settlement of the Syamzhensky district of the Vologda
region and was carried out in 2015-2017 with the financial support from the Russian Foundation for the
Humanities (No. 15-04-00). The studies were performed by professors of the VVologda State University.
The project was led by the associate professor L. Yu. Zorina, an initiator of the project and a participant
in its implementation.

In the process of implementing the project, it was established that Rezha (the name of a small
northern river, a tributary of the VVaga, as well as of the community located in its lower reaches) is actual-
ly a unique Russian settlement with a peculiar folk culture and a traditional dialect different from other
Vologda dialects. The work on its description resulted in publication of a series of articles on the origin of
the hydronym “Rezha”, on microtoponymy of the settlement, peculiarities of the nicknames of its inhabit-
ants, characteristics of their life. Moreover, the research results are presented in the currently prepared
monograph on the description of the linguistic worldview of a Rezha peasant, in the published collection
of the language spoken in the studied settlement and in the published monodialectal differential Dictio-
nary of the Vologda Rezha Dialect in 35.2 printed sheets, which introduces into scientific use a large
volume of lexical and phraseological data previously not described.

In the course of its implementation, the project gained not only scientific but also social signifi-
cance, contributed to the actualization of the regional identity, local self-awareness, attracted a wide circle
of residents of the region interested in discussing the problems of philological study of local lore.
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